HOBFOPORCKUH
FOCYLAPCTBEHHbIA

A YHUBEPCHUTET
@ WMEHM SPOCTABA MYLPOTO

MEMOPAHIAYM O B3AUMOIIOHMMAHMWU

MEXIY

HOBI'OPOACKHNM I'OCYJAPCTBEHHbBIM

YHUBEPCUTETOM
HNMEHU SIPOCJIABA MYJIPOI'O
n
YHUBEPCUTETOM AJAMAC

®denepanabHOE roCyJapCTBEHHOE OIOIXKETHOE
00pa3oBaTEIbHOE YUPEXKICHUE BBICIIETO
obpazoBanus «HoBropoackmii
rocyiapcTBeHHbI YHHBEPCHTET HMEHH
SApocaasa Myaporo», Poccuiickas
Oenepalyis 1 YHIBepcHTeT Axamac,
PecnyOnuka Uuaus, co3gaHHbIi B
COOTBETCTBHU ¢ AKTOM 00 YHUBepcUTeTe
Apnamac 2014 r., iMeHyeMble B JaIbHEHILIEM
Croponamu HacTosiero Memopanmyma o
B3aMMOIIOHUMAHWH, HACTOSIIM
MOJATBEP>KIAIOT CBOE HAMEPEHHE Pa3BUBATh
COTPYAHUUECTBO U YKPEIUIITh JPYKECKHUE
OTHOILEHHUS, KOTOpBIE OyyT B3aUMHO
BBITO/IHBI JUTsl O0OMX YUPEKICHHUM.

CotpyanudectBo Mexxay CTopoHamu,

yKa3aHHOe B HacTosieM MeMopaHayme o

B3aUMOIIOHUMAaHHH, BKJIIOYAET, HO HE

OrpaHUYMBAETCS CIeIYIOLUMMHU BUIAMH

JEATSIEHOCTH M TIPOSKTaMHU:

2.1. AxaneMuyecKkHii oOMeH
MPETNo/IaBATENSIMHUIIS IPETIONaBaHHS
W COBMECTHEBIX MCCIIETOBaHUI

2.2, ConelicTBHE B3aUMHBIM BH3UTAM
CTYIEHTOB U MpenojaBareneil

2.3.  KoopauHanus TakuX MEPONPUATHIA,
KaK COBMECTHBIE HCCIIEIOBaHMS,
JIEKIIMK U 00yJeHre

2.4.  OOMeH nokyMeHTanuei u
HCCIIeZIOBATENIbCKMMH MaTepuaaMy B
00sacTAX, MPEACTABIAIONINX
B3aMMHBIH HHTEpEC B MEPY
ocBegomieHHOCTH CTOpPOH

2.5.  OOMeH cTyneHTaMH ¢ y4eOHBIMH U
UCCIIEIOBATEIIbCKIMU LIESIIMH.

Pa3paboTka u peanu3anus KOHKPETHBIX
MEpONPUATHUI U MPOEKTOB, OCHOBAHHBIX Ha

ADAMAS
UNIVERSITY

PR LU LMUTELE EWOY

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN
YAROSLAV-THE-WISE NOVGOROD
STATE UNIVERSITY
AND
ADAMAS UNIVERSITY

Federal State Budgetary Educational
Institution of Higher Education
“Yaroslav-the-Wise Novgorod State
University”, Russian Federation, and
Adamas University, Republic of India,
established under the provisions of the
Adamas University Act, 2014, hereafter
named the Parties to this Memorandum
of Understanding, hereby affirm their
intent to promote cooperation and to
strengthen friendly relations that will be
of mutual benefit for both respective
institutions.

Cooperation between the Parties stated
in this Memorandum of Understanding
includes but is not limited to the
following activities and projects:

2.1.  Exchange of academic staff for
purposes of teaching and
collaborative research

2.2.  Reciprocal assistance for
visiting academic staff and

students

23.  Coordination of such activities
as joint research, lectures and
training

2.4.  Exchange of documentation and

research materials in fields of
mutual interest provided that, to
the best knowledge of the
respective Parties

2.5.  Exchange of students for study
and research.

The development and implementation
of specific activities and projects based



naHHOM MeMopaHIyMe O B3aUMOINIOHUMAaHUH,
OymyT oOCyXKnaThes OTAETBHO (aKyIbpTeTaMHu,
HWHCTUTYTaMHU WK KOJIJIEDKAMH, KOTOPEIE
OCYIIECTBIISIOT AaHHBIE MEPOTIPUATHS U
npoexTsl. [lo Hayamna 1000l AeSTeTbHOCTH
WK TpoekTa OyzaeT pa3paboTaHo U
MOJIMTICAHO CTIEeLHAIFHOE COTJIAIIeHHE,
omnpeaensiomee Bee yenosus. Kaxnas u3
CTopoH 00s13yeTcs BBINOIHATh KOHKPETHBIE
JIEWCTBHS M TIPOEKTHI B COOTBETCTBHH C
3aKOHAMH U TIPaBIJIaMH CTPaH, KOTOpPbIE
npeacTabistoT CTOPOHBI, TIOCe
BCECTOPOHHUX KOHCYJIBTALMHA U OZ0OpEeHHS.

OG6e CTOpOHBI COrJIalIaloTCs, YTO BCE
KOHKPETHbIE JIOTOBOPSHHOCTH H TLTAHBI
JeHCTBHUI MOAJIekKAT COMIACOBAHUIO U 3aBHCAT
ot Hanmuuus cpeacts. Hacrosnmm
paspscHseTcs, 4To Kaxkaas u3 CTOPOH HeceT
€IMHOJIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a
(rHAHCHPOBAaHHE TIPOTPaMM W/UITH
MEepOTIPUSTHi, KOTOpBIe OyIyT
OCYLIECTBJIATHCS B X COOTBETCTBYIOIINX
YUpexXICHHUX, iepeayda CpeiCTB OT OTHOU
CTOpOHBI K JIpyroi OCyIIECTBIIATbCS He
Oyner.

Ecnu coBMecTHas uccie10BaTenbCKas
JeSTeJIbHOCTh B COOTBETCTBHH C HACTOSIIUM
MeMopaHIyMOM O B3aMMOIIOHUMAaHHU
MPUBOAUT K BOSHUKHOBEHHUIO
MOTEHIIMAIIEHOTO MTpaBa Ha
HHTEJUIEKTYaJIbHYIO COOCTBEHHOCTb, KaXk/ias
CropoHa 10/KHa J0OUBAThCS CIPaBETHBOTO
¥ PaBHOTO COIJIAIIEHUs B OTHOIIEHHH MpaBa
COOCTBEHHOCTH M APYTUX UMYILIECTBEHHBIX
HHTEPECcOB, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb.

HacToammuii Memopanaym o
B3aUMOIIOHUMAaHHH MOXKET OBbITh JOTIOJIHEH
WJIA U3MEHEH TOJIBKO IIyTEM MUCHbMEHHOIO
COIJIALLEHHS, TIOATUCAHHOTO
MpeCTaBUTEISIMU Kax a0l u3 CTOpPOH.

Hacrosmuii Memopanmym o
B3aMMOINOHUMAHHH JIEHCTBUTENIEH B TEUSHHE
Ty (5) NeT ¢ JaThl MOANUCAHUS
YMOJTHOMOYEHHbIMH [IPEACTaBUTEIISIMHU
Cropon. Kaxxnas CtopoHa nojpkHa
MepecMOTpeTh cTaTyc MeMopaHIyma o
B3aUMOIIOHUMAHHUH B KOHILIE MATHIETHETO
MEPUO/Ia, YTOOBI OIIPEJIEITUTD, XKENAET JIU OHA,
4yTo0BI eiicTBre MemopaHayMa o
B3aUMOIIOHUMAaHUH MPOAOIDKAIOCH, H, €CIIU
9TO TaK, BHECTH JIIOObIE U3MEHEHUS, KOTOphIE
MoryT notpe6oBathes. Cpok JeiicTBHS

on this Memorandum of Understanding
will be negotiated separately between
faculties, schools or institutes which
carry out the specific activities and
projects. Prior to commencement of any
such activity or project a specific
agreement identifying all the terms and
conditions will be drawn up and signed
by both parties. Each Party agrees to
carry out the specific activities and
projects in accordance with the laws
and regulations of the respective
countries after full consultation and
approval.

Both parties agree that all specific
arrangements and plans for activities are
to be negotiated and are dependent on
the availability of funds. It is hereby
made clear that each of the Party hereto
shall be solely responsible for funding
the programmes and/or activities to be
carried out at their respective
institutions and there shall be no flow of
fund from one Party to another Party.

Should the collaborative research
activities under this Memorandum of
Understanding result in any potential
for intellectual property, each Party
shall seek an equitable and fair
agreement as to the ownership and other
property interest that may arise.

This Memorandum of Understanding
may only be amended or modified by a
written agreement signed by the
representatives of each Party.

This Memorandum of Understanding is
valid for a period of five (5) years from
the date of signing by the authorised
signatories of each Party. Each Party
shall review the status of the
Memorandum of Understanding at the
end of the five-year period to determine
whether it wishes the Memorandum of
Understanding to continue, and if so,
any modifications that might be
necessary. The period of validity of this
Memorandum of Understanding may



HacTosmero Memopasayma o
B3aMMOTIOHUMAHHUH MOXKET OBITh TIPOJIEH
TOJIBKO 1O B3aUMHOMY ITHCBMEHHOMY
coracuo obeux CTopoH.

8. Hacrosmuit MemopaHaym o 8.
B3aHMOITOHUMaHHH MOXKET ObITh H3MEHEH WIH
PacTOpPTHYT B JIF000€ BpeMs B TEUEHUE CPOKa
ero aeiicteus oHOM U3 CTOPOH MPH YCIIOBHH
MPEABAPUTEIHHOTO TUCBMEHHOTO
YBEIOMJIEHHS HE TIO3JHEE, YEM 3a IIECTh
MECSILIEB 10 IaThl PACTOP)KEHHS WIH
W3MEHEHUs

9. JIro6oe u3MeHeHUe WK NpeKpalieHue 9.
nelictus MemopaHayMma o
B3aMMOIIOHUMAaHHU HE J0JDKHO BIIUATH Ha
KaKHe-TM00 KOHKPETHBIE MEPONIPUATHUS WIH
MPOEKTHI, KOTOPbIE YIIOMSHYTHI B IIyHKTE 3 U
yKe IeHCTBYIOT HA MOMEHT MPEJOCTABIICHHSA
YBEJOMJICHHS, €CITH TONBKO 00e CTOPOHBI He
JIOTOBOPIJTUCH 00 HHOM.

10. Hacrosuuit Memopasmym o 10.
B3aMMOIIOHUMAHHMH COCTaBIIEH B IBYX
9K3eMIUIIPax Ha aHIIUICKOM B PyCCKOM
A3BIKAX, IPUYEM BCE TEKCTHI UMEIOT
OJIMTHAKOBYIO IOPUANYECKYIO CHITY.

IMoamucaHo OT IMEHHU
HoBropoackoro rocyiapcTBeHHOro yHHBEpCHTETA
nMenu Spociasa Myaporo:

g

Benukuii Hosropoga, 173003
Poccus

[Toxmucano OT UMEHH
YHuBepcuTeTa AjamMac:

PekTop é‘w@
[Mpod. Camut Peit

Perucrtparop — Registrar — =
Hp. Canmkoii Mumpa Sg - Dr. Sanjay Mishrei §) ’
Toma... 1 edo Y Date.... 9.2 L)
Anpec: Address:

YHuBepcuteT Anamac
Bapamar-Bapakmyp Poyn
Komnkara -700126

Veliky Novgorod, 17300
Russia

only be extended by the mutual written
consent of both Parties.

This Memorandum of Understanding
may, at any time during its period of
validity, be amended or terminated by
one of the parties upon prior notice in
writing not later than six months before
the date of termination or amendment.

Any amendment or termination of the
Memorandum of Understanding shall
not have an effect on any specific
activities or projects that are in
accordance with Clause 3 and are
already in place at the time that the
notice is provided, unless it is agreed
upon otherwise by both Parties.

This Memorandum of Understanding is
concluded in duplicate in English and
Russian with all the texts having equal
legal force.

Signed for and on behalf of
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Signed for and on behalf of
Adamas University:
Chancellor S e cic-lony,
Prof. Samit Ray

Adamas University
Barasat- Barrackpur Road
Kolkata — 700126

Wunns India



JIuer coryiacoBaHus
JOTOBOP O COTPYTHUYECTBE
| MEXTY |
HOBIOPOJICKHM rOCY JAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM
VUMEHU SIPOCJIABA MYJPOT'O
u
VHHBEPCHTETOM ATAMAC

(AHIU)

ITpopexTop o M/I M.H. IIeB3Hep
ITpopektop mo O/ 10.B. JlaHeWKkuH
ITpopextop nmo HPU A.b. EbpemMeHKOB

Hauanpauk IOY B.A. Illynsues

£

COTpyHUYECTBO OCYIMIECTBIISCTCS MPEACTABUTE/IAMH UHIIO (yuactve B KOHGEPEHUHUSX) H
UDVII (xadhenpa BCeMUPHOH HCTOPHH M MEXKTYHAPOAHBIX OTHOIIEHUH )



